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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/2107, ktorym sa stanovuju riadiace, ochranné
a kontrolné opatrenia uplatnitel’'né v oblasti dohovoru Medzinarodnej komisie pre
zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT), a nariadenie (EU) .../2022, ktorym sa
stanovuje viacro¢ny plan riadenia populacie tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti
Atlantického oceianu a v Stredozemnom mori
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Na zaklade rozhodnutia Rady 86/238/EHS! je Unia od 14. novembra 1997 zmluvnou stranou
Medzinarodného dohovoru o zachovani atlantickych tuniakov (d’alej len ,,dohovor ICCAT*).

Hlavnym tu&elom navrhu je zaviest do prava Unie zmeny ochrannych a vynucovacich
opatreni, ktoré prijala Medzinarodnd komisia pre zachovanie atlantickych tuniakov (d’alej len
,komisia ICCAT*) na svojich vyroénych zasadnutiach v rokoch 2006, 2016, 2017, 2018,
2019 a 2021.

Dohovorom ICCAT sa stanovuje ramec regionalnej spoluprace v oblasti ochrany a riadenia
tuniakov a tuniakovitych ryb v Atlantickom oceane a pril'ahlych moriach zriadenim komisie
ICCAT.

Komisia ICCAT ma pravomoc prijimat’ rozhodnutia (odporucania) na ucely ochrany
ariadenia rybolovnych oblasti patriacich do jej pravomoci, ktorymi s zmluvné strany
viazané. Uvedené odporicania sii v zasade urené zmluvnym stranam dohovoru, ale mdézu
stanovovat’ povinnosti aj prevadzkovatelom (napriklad kapitanom plavidiel). Tie sa vztahuju
vyluéne na oblast’ dohovoru ICCAT, ktora zahffia Sire more a vyhradné hospodarske zony
zmluvnych stran.

V ¢lanku VIII ods. 2 dohovoru ICCAT sa uvadza, Ze odporiania ICCAT nadobudaju
platnost’ pre vSetky zmluvné strany Sest’ mesiacov po ddtume oznamenia komisie ICCAT a od
zmluvnych strén sa vyzaduje, aby ich vykonali.

V ¢lanku 3 ods. 5 Zmluvy o Eurdpskej unii sa stanovuje, ze EU prispieva k prisnemu
dodrziavaniu medzinarodného prava. Zahtiia to zabezpecenie stiladu s riadiacimi, ochrannymi
a kontrolnymi opatreniami ICCAT.

Nariadenim (EU) 2017/2107> sa do prava Unie zaviedli riadiace, ochranné a kontrolné
opatrenia ICCAT podla odporicani ICCAT. Tento ndvrh sa tyka niekolkych zmien podla
odporuc¢ani ICCAT prijatych v rokoch 2006, 2016, 2017, 2018 a 2019 aje potrebné ich
zaviest’ do prava Unie.

. Sulad s existujicimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Navth je vstlade snariadenim (EU) 2017/2107 ameni ho vstlade s najnovsimi
odpora¢aniami ICCAT, ktoré sa eite nezaviedli do prava Unie: opatrenia tykajuce sa
tropickych tuniakov, severnej ajuznej populacie tuniaka dlhoplutvého, plachetnikov,
marlinov mozaikovych a kopijonosov belavych, nahlasovania udajov o plachetnikovitych, ryb
druhu Isurus oxyrinchus, ako aj zdravia abezpecnosti pozorovatelov v programoch
regionalnych pozorovatelov ICCAT, zodpovednosti za vedeckych pozorovatelov
a aktualizacia zoznamu druhov ICCAT. Navrh okrem toho obsahuje aj zmenu nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuje viacro¢ny plan riadenia populacie
tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti Atlantického ocednu a v Stredozemnom mori
a ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢. 1936/2001, (EU) 2017/2107 a (EU) 2019/833 a zruuje
nariadenie (EU) 2016/16273, na ktoré sa nevztahuje nariadenie (EU) 2017/2107.

! U v. ESL 162, 18.6.1986, s. 33.
2 U.v.EUL 315, 30.11.2017, s. 1.
3 Navrh este spoluzakonodarcovia neprijali — COM(2019) 619 final z 28.11.2019.

SK



Navrh je v stilade s ¢astou VI (vonkajsia politika) nariadenia (EU) &. 1380/2013* o spoloéne;
rybarskej politike, v ktorom sa stanovuje, e Unia vedie svoje vonkaj$ie vztahy v oblasti
rybarstva v sulade so svojimi medzinarodnymi zavézkami a politickymi ciel'mi. Zahfiia to
aktivou podporu ¢innosti medzinarodnych organizacii zaoberajucich sa rybarstvom, vratane
regiondlnych organizacii pre riadenie rybarstva (dalej len ,,RFMO*), aj prostrednictvom
Europskej agentiry pre kontrolu rybarstva, ako aj prispievanie k tymto c¢innostiam,
a spolupracu s tretimi  krajinami a medzindrodnymi organizaciami zaoberajucimi sa
rybarstvom vratane RFMO s cielom posilnit’ stilad.

Navrhom sa doplia nariadenie (EU) 2017/2403° o udrzatenom riadeni vonkajsich rybarskych
flotil, v ktorom sa stanovuje, Ze rybarske plavidla Unie podlichaju osobitnym opravneniam
RFMO na rybolov. Navrhom sa dopliia aj nariadenie Rady (ES) &. 1005/2008° o nezakonnom,
nenahlasenom a neregulovanom rybolove, ktorym sa stanovuje zaclenenie zoznamu komisie
ICCAT obsahujuceho plavidla vykonavajuce nezdkonny, nenahlaseny a neregulovany (NNN)
rybolov do zoznamu Unie obsahujiiceho plavidla, ktoré vykonavajit NNN rybolov.

Tento navrh sa nevztahuje na rybolovné moznosti EU, o ktorych kazdorogne rozhoduje
komisia ICCAT. Podla ¢lanku 43 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU) je
prednostnym pravom Rady prijimat opatrenia tykajice sa stanovovania cien, odvodov,
pomoci a mnozstvovych obmedzeni a uréovania a pridel'ovania rybolovnych moznosti.

. Stilad s ostatnymi politikami Unie

Navrh je v sulade s ostatnymi politikami Unie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravny zaklad

Névrh vychadza z ¢lanku 43 ods. 2 ZFEU, ked’7e sa nim stanovuju opatrenia potrebné na
dosiahnutie ciel'ov spolo¢nej rybarskej politiky.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Névrh patri do vyluénej pravomoci Unie [¢lanok 3 ods. 1 pism. d) ZFEU]. Zasada subsidiarity
sa preto neuplatiiuje.

. Proporcionalita

Névrhom sa zabezpeéi, aby Unia splnila svoje zavizky vo¢i ICCAT, a to bez toho, aby sa
presiahol ramec toho, €o je nevyhnutné na dosiahnutie tohto ciel’a.

. Vyber nastroja

Vybranym nastrojom je nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Neuplatiiuje sa.

4 U.v. EUL 354, 28.12.2013, s. 22.
5 U.v. EUL 347, 28.12.2017, s. 81.
6 U.v. EUL 286, 29.10.2008, s. 1.
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. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Konzulticie snarodnymi expertmi a zistupcami odvetvia z¢&lenskych Statov EU sa
uskutoc¢nili v obdobi pred vyroénym zasadnutim komisie ICCAT, na ktorom sa uvedené
odportcania prijali, a po¢as rokovani komisie ICCAT.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Tymto navrhom sa do prava Unie zavadzaji odporGéania ICCAT, ktoré sa prijali v zhode so
stalymi vybormi ICCAT pre vedecké a kontrolné odporucania.

. Posudenie vplyvu

Neuplatiiuje sa. Tymto navrhom sa do prava Unie zavadzaju odpora¢ania ICCAT, ktoré su
pre zmluvné strany zavizné.

. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Tento navrh nenadvézuje na Program regulacnej vhodnosti a efektivnosti (REFIT).

. Zakladné prava

Tento navrh nema ziadny vplyv na ochranu zakladnych prav.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Tento navrh nema ziadny vplyv na rozpocet.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Neuplatiiuje sa.

. Vysvetl’ujice dokumenty (v pripade smernic)

Neuplatiiuje sa.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Navrh obsahuje niekolko ustanoveni tykajucich sa odporacani ICCAT vratane tychto:
1) vymedzenie pojmov podporné plavidla a zariadenia na zhlukovanie ryb (dalej len
»zariadenia FAD®), zatah so zariadenim na zhlukovanie ryb (zat'ah s FAD), plavajlci objekt
a aktivna bdja podla odporacania ICCAT 19-02; ii)pokial ide o tropické tuniaky,
obmedzenia kapacity a zdkaz odhadzovania Glovkov z plavidiel na lov vakovou sietou, ktoré
treba zaviest’ do prava Unie podla odpora¢ania ICCAT 17-01; iii) nové ustanovenia tykajuce
sa pouzivania zariadeni FAD a pritomnosti pozorovatel'ov podl'a odporucania ICCAT 19-02;
1v) ustanovenia o severoatlantickej a juhoatlantickej populacii tuniaka dlhoplutvého podla
odportcani ICCAT 16-06 a 16-07 vratane ustanoveni o prenose kvoty, ako aj o prenose kvot
pre severoatlanticktl a juhoatlantick populédciu meciara velkého podla odporucani ICCAT
17-02 a 17-03; v) ustanovenia o zbere udajov tykajlcich sa plachetnikov, plachetnikovitych,
marlinov a kopijonosov podl'a odporucani ICCAT 16-11, 18-05 a 19-05 a vi) ustanovenia
o prenose kvoty tuniaka okatého podl'a odporti¢ania ICCAT 21-01.

Pokial’ ide o zraloky, navrh obsahuje aktualizované ustanovenia tykajuce sa zberu udajov
o rybach druhu Isurus oxyrinchus a zralokoch podla odporti¢ani ICCAT 19-06, 19-07 a 19-

SK



SK

08. Navrh okrem toho obsahuje ustanovenia podl'a odporucani ICCAT (16-14, 16-15, 18-10
a 19-10) tykajace sa frekvencie prenosu udajov v pripade plavidiel na lov vakovou sietou,
nov¢ ustanovenia tykajuce sa registra ICCAT o prepravnych plavidlach, ako aj povinnosti
Clenskych Statov tykajucich sa prepravy v ramci programu regionalnych pozorovatelov
ICCAT vratane miniméalnej pritomnosti pozorovatel'ov.

Odporucanie ICCAT 19-02 tykajuce sa zodpovednosti za vedeckych pozorovatelov si
vyzaduje aktualizaciu nariadenia 2017/2107 vratane ustanoveni o pritomnosti pozorovatelov.
Navrh obsahuje aj povinnosti tykajuce sa spozorovania plavidiel podl'a odporucania ICCAT
19-09 amena novych druhov, na ktoré¢ sa vztahuje ICCAT, ¢im sa meni priloha I
k nariadeniu (EU) 2017/2107 podla odportéania ICCAT 19-01.

Okrem toho sa v nadvrhu navrhuje zmenit nariadenie o viacrocnom plane populdcie tuniaka
modroplutvého vyhlasenim ¢lenskych S$tatov o ro€nom prenose ulovkov a niektorymi
ustanoveniami o umiestiiovani do klietok podl'a odporacania ICCAT 06-07, ako aj o ro¢nom
prenose kvoty pre tuniaka okatého podl'a odporacania ICCAT 21-01.

V navrhu sa takisto navrhuje zmenit splnomocnenie Komisie na zmenu nariadenia (EU)
2017/2107 v nadvdznosti na nasledné¢ zmeny prijat¢é komisiou ICCAT, pokial ide o:
1) obmedzenia kapacity tropickych tuniakov a nahlasovanie ro¢ného planu ich rybolovnej
kapacity; ii) roény prenos kvoty pre tuniaka okatého, severoatlantickej a juhoatlantickej
populacie tuniaka dlhoplutvého a severoatlantickej a juhoatlantickej populdcie meciara
vel'kého; iii) riadiace plany tykajuce sa zariadeni na zhlukovanie ryb; iv) pocet pristrojovych
boji; v) poziadavky na zariadenia FAD; vi) informdcie, ktoré maju plavidla predkladat
o zariadeniach FAD; vii) zdkaz obdobi pre zariadenia FAD; viii) obmedzenie poc¢tu plavidiel,
ktoré¢ lovia severoatlanticki populaciu tuniaka dlhoplutvého; ix) plan riadenia
severoatlantickej populacie meciara vel'kého; x) podmienky povolovania vylovu ryb druhu
Isurus oxyrinchus aich ponechania na palube; xi) poziadavky na maximalizaciu prezitia
morskych korytnaciek; xii) minimélny percentualny podiel pritomnosti pozorovatelov
a meranie percentualneho podielu pritomnosti pozorovatel'ov a xiii) zoznam druhov ICCAT.
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2022/0111 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/2107, ktorym sa stanovuju riadiace, ochranné
a kontrolné opatrenia uplatniteI’né v oblasti dohovoru Medzinarodnej komisie pre
zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT), a nariadenie (EU) .../2022, ktorym sa
stanovuje viacrocny plan riadenia populacie tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti

Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2,

so zretel'om na névrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

kedze:
(D

2)

€)

(4)

Od prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2107 prijala
Medzindrodna komisia na ochranu atlantickych tuniakov (ICCAT) na svojich
vyroénych zasadnutiach v rokoch 2017, 2018, 2019 a 2021 urcity pocet pravne
zaviznych opatreni na ochranu rybolovnych zdrojov patriacich do jej pravomoci. EU
okrem toho eSte nevykonala pravne zavdzné opatrenia prijaté na vyrocnom zasadnuti
ICCAT v roku 2006, ktoré sa tykaji ¢innosti chovu tuniaka modroplutvého.

Nariadenie (EU) 2017/2107 by sa preto malo zmenit’, aby sa do prava Unie zaviedli
opatrenia ICCAT tykajuce sa tropickych tuniakov, severoatlantickej a juhoatlanticke;j
populacie tuniaka dlhoplutvého, plachetnikov, marlinov mozaikovych a kopijonosov
belavych, nahlasovania udajov o plachetnikovitych, ryb druhu Isurus oxyrinchus, ako
aj programu pozorovatelov, povinnosti vedeckych pozorovatel'ov a aktualizovany
zoznam druhov ICCAT.

Nariadenie (EU) XX/2022° by sa malo zmenit' tak, aby sa do prava Unie zaviedli
predpisy tykajuce sa ro¢ného vyhlasenia Clenského Statu rybochovného zariadenia
o prenose tlovkov a urc€itych povinnosti tykajicich sa umiestiiovania do klietok.

Niektoré ustanovenia odporucani ICCAT sa pravdepodobne zmenia na najblizSich
vyroénych zasadnutiach ICCAT, ato zdovodu zavedenia novych technickych

U.v.EUCI[..1.[...],s. [...]-

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2107 z 15. novembra 2017, ktorym sa stanovuju
riadiace, ochranné a kontrolné opatrenia uplatnitelné v oblasti dohovoru Medzinarodnej komisie pre
zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT) a ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1936/2001, (ES)
¢. 1984/2003 a (ES) &. 520/2007 (U. v. EU L 315, 30.11.2017, s. 1).

Navrh este spoluzakonodarcovia neprijali — COM(2019) 619 final z 28.11.2019.
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©)

(6)

a riadiacich opatreni tykajucich sa rybolovu, ktory sa riadi dohovorom ICCAT. Preto
s cielom urychlene zaviest’ do prava Unie budice zmeny odporu¢ani ICCAT este pred
zaCiatkom rybarskej sezony by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty
v stulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, pokial’ ide o tieto
aspekty: obmedzenie kapacity tropickych tuniakov a nahlasovanie ro¢ného planu ich
rybolovnej kapacity, rony prenos kvot v pripade tuniaka okatého, severoatlantickej
a juhoatlantickej populéacie tuniaka dlhoplutvého a severoatlantickej a juhoatlanticke;j
populacie meciara vel'kého, riadiace plany tykajuce sa zariadeni na zhlukovanie ryb
(zariadenia FAD), pocet pristrojovych boji, poziadavky na zariadenia FAD, informacie
o zariadeniach FAD, ktoré maju predkladat’ plavidla, obdobia zdkazu pouzivania FAD,
obmedzenie poctu plavidiel, ktoré lovia severoatlanticki populaciu tuniaka
dlhoplutvého, riadiaci plan severoatlantickej populacie meciara velkého, podmienky
povolovania vylovu ryb druhu Isurus oxyrinchus aich ponechania na palube,
poziadavky na ¢o najvacsiu mieru prezitia morskych korytnaciek, minimalne percento
pritomnosti pozorovatelov a meranie percenta pritomnosti a zmena zoznamu druhov
ICCAT.

Pocet podpornych plavidiel prevadzkovanych na podporu plavidiel na lov vakovou
sietou by sa v porovnani s po¢tom zaznamenanym v juni 2020 nemal zvysit’, ako sa
uvadza v odporacani ICCAT 21-01. Takéto retroaktivne uplatiiovanie neovplyviiuje
zasadu pravnej istoty a ochranu opravnenych oc¢akavani.

Nariadenia (EU) 2017/2107 a XX/2022 by sa preto mali zodpovedajicim spdsobom
zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) 2017/2107

Nariadenie (EU) 2017/2107 sa meni takto:

1.

Clanok 4 sa meni takto:
a) V odseku 20 sa dopliia tato veta:

,»a pouZziva, obsluhuje a vytahuje zariadenie na zhlukovanie ryb.*;
b) Odsek 24 sa nahradza takto:

»24. ,zariadenie na zhlukovanie ryb*“ (FAD — fish-aggregating device) je
trvaly, polotrvaly alebo docasny predmet, Struktura alebo zariadenie
z akéhokol'vek materidlu, syntetického ¢i prirodného, ktoré sa rozmiestiiuje
a/alebo sleduje apouziva na zhlukovanie ryb na ich nésledny odchyt.
Zariadenia FAD mozZu byt ukotvené (AFAD) alebo unasané (DFAD);*;

¢) Dopiiia sa tento odsek 30:

»30. ,,zdtah s FAD* je nastavenie rybarskeho vystroja okolo hufu tuniakov
privabenych k FAD;*;

d) Dopiiia sa tento odsek 31:

»31. ,,plavajiaci objekt” (FOB) je akykol'vek prirodny alebo umely plavajici
(t.j. na hladine alebo pod hladinou) objekt bez schopnosti pohybovat sa
samostatne;*;
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e) Dopiiia sa tento odsek 32:

»32. ,aktivna boja“ je akdkol'vek pristrojova bdja, ktord bola aktivovana,
zapnutd anasadena na mori a ktord vysiela udaje o polohe ainé dostupné
informadcie, ako napriklad odhady echolotu;*;

e) Dopiiia sa tento odsek 33:

»33. ,,plachetnikovité¢* su druhy c&elade Istiophoridae spravované komisiou
ICCAT.*

Dopiiia sa tento ¢lanok Sa:
,,Clanok 5a
Obmedzenie kapacity pre tropické tuniaky
1. Clenské $taty kazdy rok do 31. janudra vypracuju roény plan kapacity/rybolovu.

2. Clenské §taty zabezpeéia, aby sa celkova kapacita ich flotily plavidiel na lov
lovnou S$nirou avakovou sietou riadila vstlade sroénymi planmi
kapacity/rybolovu, najmi s cielom obmedzit vylov tropickych tuniakov v sulade
s obmedzeniami vylovu stanovenymi v prave Unie.

3. Clenské $taty nezvysia podet svojich podpornych plavidiel prevadzkovanych na
podporu plavidiel na lov vakovou siet'ou oproti po¢tu zaznamenanému v juni 2020.

4. Clenské §taty nahlasuji Komisii datumy, ku ktorym sa obmedzenie vylovu druhov
tropickych tuniakov uplne vycerpd. Komisia tieto informacie bezodkladne postupi
sekretariatu ICCAT.

5. Clenské staty v pripade plavidiel Unie na lov vakovou sietou a velkych plavidiel
na lov lovnou $nurou (s najvacsou dizkou najmenej 20 m) nahlasuju Komisii ulovky
tropickych tuniakov mesacne a ked’ sa ulovi 80 % ich obmedzenia vylovu, nahlasuju
ich tyzdenne.*

Dopiia sa tento &lanok 6 a:
., Cldanok 6 a

Zikaz odhadzovania tropickych tuniakov ulovenych plavidlami Unie na lov vakovou siet’ou

1. Plavidla Unie na lov vakovou sietou, ktoré st opravnené lovit' tropické tuniaky,
ponechavaji na palube, vylod'uju alebo prekladaji v pristave vSetky ulovené tropické
tuniaky okrem pripadov uvedenych v odseku 3.

2. Ziadne tropické tuniaky ulovené plavidlom Unie na lov vakovou sietou sa nesmu
odhodit’ pocas rybolovnej operacie, ked’ je siet’ plne uzavretd a ked’ sa vytiahla viac
nez polovica siete. Ak sa vyskytne technicky problém so zatvdranim alebo
s vytahovanim siete, takZe toto pravidlo nemoZno uplatnit, posadka vynalozi
maximalne usilie na ¢o najrychlejSie vypustenie tuniakov do vody.

3. Odchylne od odseku 1 mozno tropické tuniaky odhodit’ v tychto pripadoch:

a) ked’ kapitan plavidla zisti, ze ulovené tropické tuniaky sa vo vakovej sieti
zachytili alebo rozmliazdili, alebo st poskodené v ddsledku utoku inych ryb,
alebo uhynuli a rozlozili sa v sieti, ked’ porucha vystroja znemoznila normalne
¢innosti spojené s vytiahnutim siete, rybolovom a vypustenim Zivych ryb;
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b) ked’ kapitan plavidla stanovi, ze tropické tuniaky sa ulovili poCas posledne;j
rybolovnej operacie vyjazdu a Ze uskladiiovacia kapacita nie je dostato¢nd na
uskladnenie tuniakov ulovenych pocas tejto operéacie. Tieto ryby sa mozu
odhodit’ len vtedy, ak je mozné vypustit’ tuniaky zivé a za predpokladu, ze sa
nevykond ziadna ina rybolovna operacia, kym sa tuniaky na palube plavidla
nevylodia alebo neprelozia.

4. Kapitan rybarskeho plavidla hlasi svojmu vlajkovému cClenskému Statu vsetky
zistené odhodené ulovky. Clenské Staty zasielaju spravy o odhodenych tulovkoch
Komisii ako sucast’ udajov uloh I a I1.*

Clanok 7 sa meni takto:
a) Odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Velkokapacitné rybarske plavidld, ktoré nie su zapisané v registri ICCAT
pre plavidla s opravnenim na lov tropickych tuniakov, vratane podpornych
plavidiel, nesmu lovit, ponechavat na palube, prekladat, prepravovat,
premiestiiovat, spracovavat’ ani vylod'ovat’ tropické tuniaky z oblasti dohovoru
ICCAT, ani nijakym sposobom podporovat tieto cinnosti vratane
rozmiestilovania a vytahovania zariadeni FAD a/alebo boji. V takychto
pripadoch sa &lanok 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 neuplatiiuje.*;

b) Dopiiia sa tento odsek 3:

,,3. Rybarskym plavidlam Unie, ktoré nie sti opravnené lovit’ tropické tuniaky
podl'a ¢lanku 6 tohto nariadenia, sa moze povolit’ vedl'ajsi ulovok tropickych
tuniakov v sulade s maximalnym obmedzenim vedl'ajSicho ulovku na palube
stanovenym pre takéto plavidla. Clenské Staty vramci vyrocnej spravy
informuji Komisiu o maximalnom obmedzeni vedl'ajSicho tlovku povolenom
pre ich lode a o tom, ako zabezpecuju dodrziavanie tohto obmedzenia.*

Clanok 8 sa nahradza takto:

,Clenské 3taty do 30. juna kazdého roka predlozia Komisii zoznam opravnenych
plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkou, ktoré v predchadzajicom kalendarnom roku
lovili tropické tuniaky v oblasti dohovoru ICCAT, alebo poskytli akykol'vek druh
podpory pre rybolovnu ¢innost (podporné plavidld). V pripade plavidiel na lov
vakovou siet'ou tento zoznam zahfia aj podporné plavidla, ktoré podporili rybolovnt
¢innost’” bez ohladu na ich vlajku. Komisia do 31.jala kazdého roka oznami
sekretariatu ICCAT zoznamy, ktoré jej boli dorucené od €lenskych Statov.*

Dopiia sa tento ¢lanok 8a:
., Clanok 8a
NevyuZitie a prekrocenie kvoty pre tuniaka okatého

1. Akédkol'vek nevyuzitd Cast’ alebo prekroCenie rocnej kvoty/obmedzenia vylovu
Clenského §tatu sa podla platnych odporucani ICCAT pre tuniaka okatého moze
pripocitat’ k prislusnej kvote/obmedzeniu vylovu alebo od nej/neho odpocitat, a to
pocas roka upravy alebo pred nim.

2. Maximalna nevyuzitd cast kvoty, ktora clensky S§tdt modze preniest’
v ktoromkol'vek danom roku, nesmie presiahnut’ mnoZzstvo, ktoré komisia ICCAT
v konkrétnom roku povolila.*
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10.

Clanok 9 sa meni takto:
a) Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Clenské $taty zabezpedia, aby v danom &ase nebolo na jedno plavidlo
aktivnych viac nez 300 zariadeni FAD s aktivhymi bdjami.*;

b) Dopiiia sa tento odsek 5:

,»J. Pocet zariadeni FAD s aktivnymi bojami sa bude overovat’ prostrednictvom
telekomunikacnych Uctov. Takéto overovania vykonavaju prislusné organy
¢lenského Statu.*;

¢) Dopiiia sa tento odsek 6:

,,6. Clenské $taty mozu povolit’ svojim plavidlam na lov vakovou sietou, aby
nasadili vystroj na plavajuce objekty za predpokladu, ze rybarske plavidlo ma
na palube bud’ pozorovatela, alebo funkény elektronicky monitorovaci systém
schopny overit’ typ zdtahu, zlozenie ryb podl'a druhov a poskytovat’ informécie
o rybolovnych ¢innostiach Stalemu vyboru ICCAT pre vyskum a Statistiku.*

V ¢lanku 10 sa odseky 2 a 3 nahradzaja takto:
,,2. Clenské $taty pri pouzivani alebo navrhovani zariadeni FAD zabezpe¢ia:

a) ze vSetky pouzivané zariadenia FAD nesposobuji zakliesnenie v sulade
s usmerneniami podla prilohy 5 k odporacaniu 19-02;

b) ze vSetky zariadenia FAD su zhotovené z biologicky rozloziteI'nych
materidlov, vratane neplastovych materidlov, s vynimkou materidlov
pouzivanych na konsStrukciu sledovacich boji zariadeni FAD.

3. Clenské $taty kazdorodne vo svojich planoch riadenia zariadeni FAD informuju
o krokoch prijatych na dosiahnutie suladu s odsekom 2.*

Clanok 11 sa meni takto:
a) Odsek 2 pism. e) sa nahradza takto:

,»€) opis nadnaSan¢ho predmetu alebo identifikator zariadenia FAD (t.].
oznacenie zariadenia FAD a ID boje alebo akékol'vek informécie umoZziujice
zistenie totoznosti vlastnika);*;

b) Dopliia sa tento odsek 2 pism. g):

»g) ID boje;™;
c¢) Odsek 3 pism. c) sa nahradza takto:

,,¢) 1dentifikator zariadenia FAD (t. j. oznacenie zariadenia FAD a ID boje);*;
d) Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Rybarske plavidla Unie aktualizujo mesatne a podla Statistickych
obdlznikov 1°x1° zoznam pouzitych zariadeni FAD, ktory obsahuje
prinajmensom informacie uvedené v prilohe II1.*

Clanok 12 sa meni takto:
a) Pismeno b) sa nahradza takto:

,»b) pocet a druh signalizacnych majakov/bdji (napr. vysielac, iba sonar, sonar
s echolotom) pouzitych mesa¢ne podla Statistickych obdlznikov 1°x1°;%;
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11.

12.

b) Pismeno c) sa nahradza takto:

,»C) priemerny  poCet  aktivovanych  a deaktivovanych  signalizacnych
majakov/boji mesacne, ktoré kazdé plavidlo sledovalo;*;

c) Pismeno d) sa nahradza takto:
,»d) priemerny pocet stratenych zariadeni FAD s aktivnymi bdjami mesacne;*;
d) Dopliuju sa tieto pismena f) a g):

) ulovky plavidiel na lov vakovou sietou a lovnych plavidiel s navnadou,
usilie a pocCet zatahov (v pripade vakovych sieti) podla sposobu rybolovu
(hufy privabené plavajacim objektom a volne plavajuce hufy) v stlade
s poziadavkami na udaje Glohy II (t.j. podla statistickych obdiznikov 1°x1°
a mesacne);

g) ked’ sa cinnosti plavidiel na lov vakovou sietou vykonédvaji v spojeni
s lovnymi plavidlami s ndvnadou, hlasenie o tlovkoch a Usili plavidiel na lov
vakovou sietou spolu slovnymi plavidlami snavnadou v stulade s udajmi
ulohy I a poziadavkami na idaje tlohy IL.*

Clanok 14 sa nahradza takto:
., Clanok 14

Pritomnost’ pozorovatelov a zdkaz pouZivania FAD na ucely ochrany rybej mlade

1. Clenské $taty zabezpedia, aby ich plavidla nerozmiestiovali undsané zariadenia
FAD pocas 15 dni pred zaciatkom obdobi zakazu rybolovu stanovenych podl'a prava
Unie.

2. Clenské staty, ktorych plavidla cielene lovia tropické tuniaky:

a) pokial’ ide o ich plavidla na lov lovnou $ntrou s celkovou dizkou najmene;j
20 metrov, zabezpeCia pritomnost pozorovatela minimalne pri 10 %
rybolovného usilia do roku 2022, prostrednictvom pritomnosti l'udského
pozorovatela na palube v sulade sprilohoulV a/alebo elektronického
monitorovacieho systému;

b) pokial’ ide o ich plavidla na lov vakovou sietou, zabezpecia pritomnost
pozorovatela pri 100 % rybolovného usilia prostrednictvom pritomnosti
pozorovatela na palube v stlade sprilohoulV alebo prostrednictvom
schvaleného elektronického monitorovacieho systému;

c) nahlasia informécie, ktoré ziskali pozorovatelia alebo elektronicky
monitorovaci systém za predchadzajuci rok, do 30. aprila sekretaridtu ICCAT
a Stalemu vyboru ICCAT pre vyskum a Statistiku, priCom zohladnia
poziadavky na dovernost’.*

Clanok 16 sa nahradza takto:
., Clanok 16
Identifikacia NNN rybolovu

Ak vykonny tajomnik komisie ICCAT oznami Komisii, Ze rybarske plavidla Unie
pravdepodobne porusili pravidla uvedené v €lanku 7 ods. 2 alebo ¢lanku 14 ods. 1
alebo ¢lanku 14 ods. 2, Komisia o tom bezodkladne informuje dotknuty vlajkovy
Clensky $tat. Uvedeny Clensky §tat ithned’ preSetri situdciu a ak plavidlo vykonava
rybolov pomocou objektov, ktoré by mohli mat’ vplyv na zhlukovanie ryb, vratane
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13.

14.

15.

zariadeni FAD, poziada plavidlo, aby pocas obdobia zakazu rybolovu prestalo
vykonavat’ rybolov a aby pripadne bezodkladne opustilo dant oblast. Dotknuty
vlajkovy Clensky stat bezodkladne nahlasi Komisii vysledky preSetrovania
a prislusné opatrenia, ktoré prijal. Komisia posle uvedené informacie pobreznému
Statu a vykonnému tajomnikovi komisie ICCAT.

Nazov kapitoly II sa nahradza takto:
»KAPITOLA II
Severoatlanticka a juhoatlanticka populacia tuniaka dlhoplutvého.
Dopliia sa tento ¢lanok 17a:
., Clanok 17a

Osobitné opravnenia pre vel’kokapacitné lovné plavidlad, ktoré cielene lovia
severoatlanticku a juhoatlanticku populdciu tuniaka dlhoplutvého

1. Clenské $tity v stlade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2017/2403* vydavaji
opravnenia velkokapacitnym lovnym plavidlam plaviacim sa pod ich vlajkou na
rybolov severoatlantickej a juhoatlantickej populéacie tuniaka dlhoplutvého v oblasti
dohovoru ICCAT.

2. Velkokapacitné rybarske plavidla, ktoré nie su zapisané v registri ICCAT pre
plavidla asi zamerané na severoatlanticki a juhoatlanticki populdciu tuniaka
dlhoplutvého, nesmu lovit, ponechavat na palube, prekladat, prepravovat,
premiestiiovat, spracovavat ani vylodovat’ severoatlanticki a juhoatlanticku
populaciu tuniaka dlhoplutvého z oblasti dohovoru ICCAT. V takychto pripadoch sa
&lanok 15 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1380/2013 neuplatiiuje.

3. Rybarskym plavidlam Unie, ktoré nie st opravnené lovit severoatlanticku
a juhoatlanticki populédciu tuniaka dlhoplutvého podla odseku 1, sa moze povolit’
vedl'ajsi ulovok severoatlantickej a juhoatlantickej populacie tuniaka dlhoplutvého
v stulade s maximalnym obmedzenim vedlajSicho tlovku na palube pre takéto
plavidla. Clenské §taty v rAmci vyroénej spravy informuju Komisiu o maximélnom
obmedzeni vedl'ajSieho ulovku, ktory je povoleny pre ich plavidl4.*

Dopiia sa tento &lanok 17b:
., Cldanok 17b

NevyuZitie alebo prekrocenie kvoty pre severoatlanticku a juhoatlanticu populdciu tuniaka

dlhoplutvého

1. Akakol'vek nevyuzitd Cast' alebo prekroCenie ro¢nej kvoty/obmedzenia vylovu
Clenského Statu sa podla platnych odporucani ICCAT pre severoatlantickt
a juhoatlanticki  populaciu tuniaka dlhoplutvého moZe pripocitat’ k prislusnej
kvote/obmedzeniu vylovu alebo od nej/neho odpocitat’, a to pocas roka tpravy alebo
pred nim.

2. Maximalna nevyuzitd cast kvoty, ktora clensky S§tdt modze preniest’
v ktoromkol'vek danom roku, nesmie presiahnut’ mnozstvo, ktoré komisia ICCAT
v konkrétnom roku povolila.*

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 z 12. decembra 2017 o udrzatelnom riadeni
vonkajsich rybarskych flotil, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1006/2008 (U. v. EU L 347,
28.12.2017, s. 81).
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16.

17.

18.

Doplia sa tento ¢lanok 17c:
., Clanok 17¢
Zaznamy o ulovkoch juhoatlantickej populdcie tuniaka dlhoplutvého

Clenské §taty, ktorych plavidla lovia juhoatlantickt populaciu tuniaka dlhoplutvého,
hlasia svoje presné a overené ulovky juhoatlantickej populacie tuniaka dlhoplutvého
sekretariatu ICCAT vramci tudajov ulohyI audajov tlohy Il uvedenych
v ¢lanku 50.

Doplia sa tento ¢lanok 18a:
., Clanok 18a

Osobitné opravnenia pre vel’kokapacitné lovné plavidla, ktoré cielene lovia
severoatlanticku a juhoatlanticku populdaciu meciara vel’kého

1. Clenské $taty v sulade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2017/2403 vydavaja
opravnenia velkokapacitnym lovnym plavidlam plaviacim sa pod ich vlajkou na
rybolov severoatlantickej a juhoatlantickej populdcie meciara velkého v oblasti
dohovoru ICCAT.

2. Velkokapacitné rybarske plavidld, ktoré nie su zapisané v registri ICCAT pre
plavidld a ciele lovia severoatlanticka a juhoatlanticki populdciu meciara vel'kého,
nesmu lovit, ponechavat na palube, prekladat, prepravovat, premiestiiovat),
spracovavat’ ani vylod'ovat’ severoatlanticki a juhoatlantickli populaciu meciara
vel'kého z oblasti dohovoru ICCAT. V takychto pripadoch sa clanok 15 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 neuplatiiuje.

3. Rybarskym plavidlam Unie, ktoré nie su opravnené lovit' severoatlantickl
a juhoatlanticki  populaciu meciara vel'kého podla odseku 1, sa mdze povolit
vedlaj$i ulovok severoatlantickej a juhoatlantickej populacie meciara velkého
v stlade s maximalnym obmedzenim vedlajSiecho Ulovku na palube pre takéto
plavidla. Clenské $taty v ramci vyroénej spravy informuju Komisiu o maximalnom
obmedzeni vedl'ajSieho ulovku, ktory je povoleny pre ich plavidl4.*

Dopiia sa tento &lanok 18b:
,, Clanok 18b

Nevyuzité kvoty ulovkov severoatlantickej a juhoatlantickej populdcie meciara vel’kého

19.

1. Akékol'vek nevyuzita cast' rocnej kvoty/obmedzenia vylovu c¢lenského Statu sa
podla platnych odporucani ICCAT pre severoatlanticku a juhoatlanticku populéaciu
meciara vel'kého modze pripocitat’ k prisluSnej kvote/obmedzeniu vylovu pocas roka
upravy alebo pred nim.

2. Maximalna nevyuzitd Cast’ kvoty pre severoatlanticku a juhoatlantickta populaciu
meciara velkého, ktorh moéze Clensky §tat preniest’ v ktoromkol'vek danom roku,
nesmie presiahnut’ mnoZzstvo, ktoré¢ komisia ICCAT v konkrétnom roku povolila.*

Nazov kapitoly IV sa nahradza takto:
»KAPITOLA IV
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20.

21.

22.

Plachetniky, marlin mozaikovy, kopijonos belavy a kopijonos tizkohroty*.

Clanok 27 sa nahradza takto:
., Cldnok 27a

Vypust’anie ulovenych Zivych jedincov marlina mozaikového, kopijonosa belavého

a kopijonosa uzkohrotého

1. Odchylne od ¢&lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013 c&lenské §taty
zabezpecia, aby po tom, ¢o sa vycerpa 80 % ich kvoty, plavidla plaviace sa pod ich
vlajkou vracali do mora vsetky jedince marlina mozaikového (Makaira nigricans),
kopijonosa belavého (Tetrapturus albidus) a kopijonosa uzkohrotého (Tetrapturus
georgei), ktoré s po vytiahnuti na palubu zivé.

2. Plavidla Unie na lov pelagickych druhov lovnou $ntrou a plavidla Unie na lov
vakovou sietou okamzite vypustia jedince marlina mozaikového a kopijonosa
belavého/kopijonosa uzkohrotého, ktoré su pri vytahovani zivé, priCom nalezite
zohl'adnia bezpecnost’ ¢lenov posadky, a to spésobom, pri ktorom sa minimalizuje
ich zranenie a maximalizuje prezitie po vypusteni.

3. Clenské $taty podporujii zavadzanie minimalnych noriem pre postupy bezpeénej
manipulacie a vypustania zivych jedincov uvedenych v prilohe 1 k odporacaniu 19-
05, a to vypracovanim usmerneni pre svoju flotilu. Rybarske plavidla musia mat’ na
palube I'ahko dostupné a pre posadku l'ahko pristupné zdvihacie zariadenie, pakové
klieSte, zariadenie na uvolfiovanie hacikov/vybera¢ hécikov arezaCku S$nur na
bezpecné vypustanie ulovenych zivych jedincov marlina a kopijonosa.

4. Clenské $taty zabezpedia, aby kapitani a ¢lenovia posadky ich rybarskych plavidiel
boli primerane odborne pripraveni, poznali a pouzivali spravne techniky na
zmiernenie, identifikaciu, manipuldciu a vypustanie a aby mali na palube vSetko
vybavenie potrebné na vypustenie marlinov a kopijonosov v stilade s minimalnymi
normami pre postupy bezpecnej manipulacie uvedenymi v prilohe 1 k odporti¢aniu
19-05, a to vypracovanim usmerneni pre svoju flotilu.

5. Clenské $taty sa pri rybolove v oblasti posobnosti dohovoru ICCAT usiluji
o minimaliz4ciu thynu marlinov/kopijonosa uzkohrotého po vypusteni.

6. Clenské $taty mozu povolit’ svojim plavidlam na lov pelagickych druhov lovnou
Snurou a plavidlam na lov vakovou sietou lovit’ a ponechavat’ na palube, prekladat’
alebo vylod'ovat’ jedince marlina mozaikového a kopijonosa belavého/kopijonosa
uzkohrotého, ktoré st mrtve, v rdmci ich obmedzenia pre vylodené ulovky.*

V ¢&lanku 29 sa dopiia odsek 5:

,»J. Pri rekreatnom rybolove sa kazda vypustena ryba vypusta sposobom, pri ktorom
sa minimalizuje jej zranenie.*

Vkladé sa ¢lanok 29a:
., Clanok 29a
Zber udajov o plachetnikoch
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23.

24.

Clenské $taty zbieraju udaje o tlovkoch plachetnikov vratane Zivych a mftvych
odhodenych ulovkov aroc¢ne tieto udaje nahlasujii v ramci predkladania udajov
ulohy I a II na podporu posudenia stavu populacie.*

Vklada sa ¢lanok 29b:
,, Clénok 29b
Zber a nahlasovanie udajov

1. Clenské Staty vykonavaju programy zberu tudajov, ktorymi sa zabezpedi
nahlasovanie presnych udajov o ulovkoch, usili, velkosti a odhodenych tlovkoch
plachetnikovitych komisii ICCAT v uplnom stlade s poziadavkami ICCAT na
predkladanie udajov ulohy I a ulohy II.

2. Clenské $taty predkladajii Komisii svoje kontrolné listy o vykonavani opatreni
tykajucich sa plachetnikovitych podla prilohy 1 k odporacaniu 18-05 vratane
informacii o opatreniach, ktoré prijali na vnutroStatnej irovni na monitorovanie
ulovkov a na zachovanie a riadenie plachetnikovitych.

3. Nenahléasenie udajov ulohy I vratane mrftvych odhodenych ulovkov v pripade
marlina mozaikového a kopijonosa belavého/kopijonosa uzkohrotého v stlade
s odporu¢anim ICCAT 01-16 a 11-15 bude viest' k zdkazu ponechavania tychto
druhov.*

Clanok 33 sa nahradza takto:
,, Cldnok 33

Ryby druhu Isurus oxyrinchus

1. Rybarske plavidla Unie bezodkladne vypustaju jedince severoatlantickej
populécie ryb druhu Isurus oxyrinchis spésobom, pri ktorom sa minimalizuje ich
zranenie, a zaroven nalezite zohl'adiiuji bezpecnost’ Clenov posadky.

2. Bez ohladu na odsek 1 moZzu clenské Staty povolit’ svojim plavidlam lovit
a ponechéavat’ na palube, prekladat’ alebo vylod’ovat’ severoatlantickii populaciu ryb
druhu Isurus oxyrinchus za predpokladu, ze:

1) ryby druhu Isurus oxyrinchus dopravené k boku plavidla na ucely
vytiahnutia na palubu st mftve;

1) mnozstvo ryb druhu Isurus oxyrinchus ponechanych na palube neprekroci
priemerné mnozstvo vylodenych ryb druhu Isurus oxyrinchus danym
rybarskym plavidlom v ¢ase, ked’ je na palube pozorovatel, a tento stav sa
overuje prostrednictvom povinnych lodnych dennikov a inSpekciou vylodenia
vykonanou na zaklade postdenia rizika.

3. Okrem toho v pripade plavidiel s dizkou viac nez 12 m mézu &lenské $taty povolit’
svojim plavidlam lovit' a ponechdvat’ na palube, prekladat’ alebo vylodovat
severoatlanticki populaciu ryb druhu Isurus oxyrinchus iba vtedy, ak st okrem
podmienok uvedenych v odseku 2 splnené aj tieto podmienky:

a) plavidlo m4 na palube bud’ pozorovatela, alebo fungujuci elektronicky
monitorovaci systém, ktory dokdze urcit’, ¢i su ryby mftve alebo zive;
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25.

26.

b) pozorovatel' zbiera tidaje o poéte jedincov chytenych na hagik, dizke tela,
pohlavi, stave, zrelosti (i je ryba gravidnd a velkost’ jej vrhu) a hmotnosti
produktov kazdej ulovenej ryby druhu Isurus oxyrinchus, ako aj o rybolovnom
usili a

c¢) ak sa ryby druhu Isurus oxyrinchus neponechaji, pozorovatel zaznamena
pocet mitvych odhodenych ryb a zivych vypustenych ryb, alebo ich odhadne
zo zaznamov elektronického monitorovacieho systému.

4. Pozorovatelovi sa takisto odporaca, aby odobral biologické vzorky, ako si
svalové tkaniva (na identifikdciu populacie), reprodukény orgén s embryom (na
uréenie cyklu gravidity a reprodukéného vystupu) astavce (na odhad rastovej
krivky). Biologické vzorky, ktoré pozorovatel odoberie, by mali analyzovat
dotknuté Clenské Staty a Komisia by mala predlozit’ vysledok Stalemu vyboru pre
vyskum a Statistiku.

5. Clenské $taty nahlasuju Komisii aj poget mitvych odhodenych tlovkov a Zivych
vypustenych jedincov severoatlantickej populacie ryb druhu Isurus oxyrinchus
odhadnuty na zaklade celkového rybolovného tsilia ich prislusnych flotil s pouzitim
udajov zozbieranych prostrednictvom programov pozorovatelov alebo inych
relevantnych programov na zber Gdajov. Clenské $taty, ktoré svojim plavidlam
v sulade s odsekmi 2 a 3 nepovolia lovit' a ponechavat’ na palube, prekladat’ alebo
vylodovat jedince severoatlantickej populdcie ryb druhu Isurus oxyrinchus,
zaznamenaju prostrednictvom svojich programov pozorovatelov aj pocet mftvych
odhodenych ulovkov a zivych vypustenych jedincov severoatlantickej populécie ryb
druhu Zsurus oxyrinchus. Komisia podava o tom spravu Stalemu vyboru pre vyskum
a Statistiku.*

Dopliia sa tento ¢lanok 36a:
,, Clanok 36a
Zber udajov o Zralokoch

1. Clenské §taty vykonavaju programy zberu udajov, ktorymi sa zabezpedi
nahlasovanie presnych udajov o ulovkoch Zralokov, Usili, velkosti a odhodenych
ulovkoch pre ICCAT v Uplnom sulade s poziadavkami na predkladanie udajov
ulohy I a ulohy II.

2. Clenské staty predkladaju Komisii svoje kontrolné listy o vykonavani opatreni
tykajacich sa Zralokov podla prilohy 1 k odporti¢aniu 18-06 vratane informacii
o opatreniach, ktoré prijali na vnutroStatnej irovni na monitorovanie ulovkov a na
ochranu a riadenie Zralokov.*

Dopiha sa tento novy ¢lanok 44a:
., Clanok 44a
Systém monitorovania plavidiel

Kazdy clensky stat okrem ustanoveni ¢lanku 9 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009
z 20. novembra 2009° zabezpeéi, aby satelitné sledovacie zariadenia rybarskych

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly

Spolocenstva na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva
a ktorym sa menia a dopliiaju nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢.
768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007,
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plavidiel plaviacich sa pod jeho vlajkou boli trvalo a nepretrzite funkéné a aby sa
informécie zbierali a prendSali minimalne raz za hodinu v pripade plavidla na lov
vakovou siet'ou.*

27. Clanok 54 sa meni takto, odsek 4 sa nahradza takto:

,4. Informacie uvedené v odsekoch 2 a 3 sa nahlasuju vo formate a v grafickej
uprave, ktoré¢ ur¢i vykonny tajomnik ICCAT, a zahfnaju:

— nazov plavidla, registra¢né cislo,

—  pripadné ¢islo zdznamu v registri ICCAT,

- ¢islo IMO,

—  pripadny predchddzajuci nazov,

— pripadné predchadzajucu vlajku,

—  pripadné tdaje o predchddzajucom vymaze z inych registrov,
— medzinarodny radiovy volaci znak,

— druh plavidiel, dizka, hruba registrovana priestornost (GRT) a nosn

kapacita,
— meno a adresa vlastnika (vlastnikov) a prevadzkovatela
(prevadzkovatelov),

— druh povolenej prekladky (t. j. v pristave a/alebo na mori),
— obdobie platnosti opravnenia vykonévat’ prekladku.*
28. Dopiia sa tento novy ¢lanok 58a:
., Clanok 58a
Zdravie a bezpecnost’ pozorovatel’ov v programoch regiondalnych pozorovatelov ICCAT

»1. Kazdy clensky S$tat zabezpeci, aby jeho plavidla, ktoré maju na palube
regionalneho pozorovatela ICCAT, boli vybavené primeranym bezpecnostnym
vybavenim na celé obdobie kazdej plavby vratane:

a) nafukovacieho zachranného Clna s dostatocnou kapacitou pre vSetky osoby
na palube a s certifikditom o inSpekcii, ktory je platny pocas celého obdobia
nalodenia pozorovatela;

b) zdchrannych viest alebo zachrannych oblekov v dostatocnom pocte pre
vSetky osoby na palube a v stlade s prislusSnymi medzindrodnymi normami a

c) riadne zaregistrovanych radiomajakov udavajucich polohu v tiesni (EPIRB)
a patracich a zachrannych transpondérov (SART), ktorych platnost’ sa skonci
az po skonc¢eni nalodenia pozorovatel’a.

2. Plavidla clenskych §tatov, ktoré prepravuji regiondlneho pozorovatela ICCAT,
vypracuju a realizuju nudzovy akény plan, ktory sa ma dodrziavat’ v pripade, Ze
pozorovatel’ zomrie, je nezvestny, alebo sa predpoklada, ze spadol cez palubu, utrpel
vaznu chorobu alebo zranenie, ktoré ohrozuje jeho zdravie, bezpecnost’ alebo blaho,
alebo ho napadli, zastrasovali, vyhrdzali sa mu, alebo ho obt'azovali. Takéto nidzové

(ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008, (ES) €. 1342/2008 a ktorym sa zruSuju nariadenia (EHS) ¢.
2847/93, (ES) €. 1627/94 a (ES) ¢. 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

SK 16

SK



SK

29.

30.

ak¢éné plany musia okrem iné¢ho zahfiiat prvky uvedené v prilohe 1 k odportcaniu
19-10.

3. Plavidla clenskych Statov, ktoré maji na palube regionalneho pozorovatela
ICCAT, prekladaji nudzové akéné plany Komisii na ucéely ich uverejnenia na
webovom sidle ICCAT. Nové alebo zmenené nudzové akéné plany sa na ucely
uverejnenia poskytni Komisii, ked’ budu k dispozicii.

4. Plavidla Unie smu nalodit’ pozorovatel'a z programu regionalnych pozorovatel'ov
ICCAT, len ak predlozili nidzovy akény plan. Ak Komisia okrem toho zisti na
zéklade informacii v naidzovom ak¢énom plane nezrovnalosti s normami stanovenymi
v prilohe 1 k odporucaniu 19-10, méze rozhodnut’, Ze nalodenie pozorovatela na
plavidlo dotknutého vlajkového clenského Statu sa odlozi, kym sa nezrovnalost
dostatocne nevyriesi.*

Clanok 61 sa meni takto:
a) V odseku 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) pritomnost’ pozorovatela asponi pri 5 % rybolovného usilia v kazdom
z tychto druhov rybolovu: lovnymi S$nurami na lov pelagickych druhov,
vakovymi sietami, lod’ami s névnadou, pascami, ziabrovkami a vle¢nymi
siet’ami.*;

b) Odsek 2 sa nahradza takto:

,,2. Percentualny podiel pozorovanych plavidiel sa vypocita:

a) v pripade rybolovu vakovou sietou ako pocet spusteni sieti alebo ako pocet
vyjazdov;

b) v pripade rybolovu pelagickych druhov lovnou S$nirou ako pocet
rybolovnych dni, pocet nasadeni $ntr alebo pocet vyjazdov;

c¢) v pripade rybolovu lod’ami s navnadou a pascami ako pocet rybolovnych
dni;
d) v pripade rybolovu Ziabrovkami ako pocet rybolovnych hodin alebo dni a

e) v pripade rybolovu vle€nymi sietami ako pocet rybolovnych zat'ahov alebo
dni.”

Clanok 63 sa nahradza takto:
,, Clénok 63
Povinnosti vedeckych pozorovatel’ ov
1. Kazdy ¢lensky Stat pozaduje od pozorovatel'ov, aby okrem iného plnili tieto tlohy:

a) zaznamenavanie  a nahlasovanie  informécii o rybolovnej  Cinnosti
pozorovaného plavidla, ktoré zahfiiaji aspori:

1) zber Udajov, medzi ktoré patri kvantifikdcia celkovych ulovkov
cielovych druhov, odhodenych ulovkov a vedlajSich tlovkov (vratane
zralokov, morskych korytnaciek, morskych cicavcov a vtakov), odhad
alebo podla moznosti odmeranie zlozenia podla velkosti, naloZenie
s ulovkom (t. j. ponechané, odhodené mftve, vypustené Zzivé) a zber
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biologickych vzoriek na ucely studii zivotného cyklu (napriklad gonady,
sluchové kamienky, chrbtice, Supiny);

i1) zber a nahlasovanie vSetkych najdenych oznaceni;

iii) informacie o rybolovnej operécii vratane lokality tlovku podla
zemepisnej $irky a dizky, informacie o rybolovnom usili (ako napriklad
pocet spusteni sieti, pocet haclikov atd’.), datum kazdej rybolovnej
operacie av pripade potreby aj ¢as zaCiatku a ukoncenia rybolovnej
¢innosti, pouzivanie objektov na zhlukovanie ryb vratane zariadeni FAD
a vSeobecny stav vypustenych Zivo¢ichov z hl'adiska miery prezitia (t. j.
mftve/zivé, zranené atd’.);

b) pozorovanie a zaznamenavanie pouzivania zmierfiujucich opatreni na
znizenie nahodnych tlovkov a iné relevantné informacie;

c) vmoznom rozsahu pozorovanie azaznamendvanie environmentalnych
podmienok (napr. podmienky na mori, poveternostné a hydrologické parametre
atd’.);

d) pozorovanie anahlasovanie =zariadeni FAD v sulade s programom
regionalnych pozorovatelov ICCAT prijatym v ramci viacrocného programu
ochrany a riadenia tropickych tuniakov a

e) vykondvanie akychkol'vek inych vedeckych Uloh odporacanych Stalym
vyborom pre vyskum a Statistiku a schvalenych Komisiou.

2. Kazdy clensky §tat zabezpeci, aby pozorovatelia:
a) nezasahovali do elektronického vybavenia plavidla;

b) boli oboznadmeni snidzovymi postupmi na palube plavidla vratane
umiestnenia  nafukovacich  zachrannych ¢lnov, hasiacich  pristrojov
a lekarniciek;

c¢) komunikovali podl'a potreby s kapitdnom o relevantnych otazkach a tllohach
pozorovatel'ov;

d) nerusili rybolovné Cinnosti abeznu prevadzku plavidla, ani do nich
nezasahovali;

e) zuCasthovali sa na informacnych stretnutiach so zastupcami vedeckych
inStitacii alebo vnutrostatnych organov zodpovednych za realizdciu programu
pozorovatel'ov.

3. Kapitani plavidiel, na ktoré je prideleny pozorovatel
a) povolia potrebny pristup k plavidlu a jeho prevadzke;
b) umoZnia pozorovatel'ovi ti¢inne vykonavat’ povinnosti, okrem iného tak, Ze:

1) poskytni  primerany pristup k vystroju, dokumentéicii (vratane
elektronickych a papierovych lodnych dennikov) a ulovkom plavidla;

i1) kedykol'vek  umoZnia komunikdciu s prislusSnym  zastupcami
vedeckého institutu alebo vnutroStatneho organu;

111) zabezpec€ia primerany pristup k elektronickému a inému vybaveniu
stivisiacemu s rybolovom vratane (no nie vyhradne) tychto zariadeni:

— satelitné navigacné zariadenie,
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— prostriedky elektronickej komunikacie,

iv) zabezpecia, aby nikto na palube pozorovaného plavidla nezasahoval
do vybavenia, ani dokumentacie pozorovatel’a, ani ich neznicil; nebuda
zamedzovat’ c¢innosti pozorovatela, ani do nej zasahovat, ani konat
spdsobom, ktory by mohol zbytocne marit’ plnenie jeho uloh;
c¢) poskytnu pozorovatelom ubytovanie vratane 16zka, stravy a primeraného
sanitdrneho vybavenia a zdravotnej starostlivosti, ako maju dostojnici;

d) zabezpecia pozorovatelovi primerany priestor na mostiku alebo vo
veliteI'skej kabine na plnenie jeho uloh, ako aj priestor na palube na
vykondvanie uloh pozorovatela.

4. Kazdy Clensky stat:

a) pozaduje od svojich plavidiel, aby pri rybolove druhov ICCAT mali na
palube vedeckého pozorovatel’a v sulade s ustanoveniami tohto nariadenia;

b) dozera na bezpecnost’ svojich pozorovatel'ov;

c) v realizovatelnych a primeranych pripadoch podporuje vedeckl instituciu
alebo vnutrostatny organ svojej krajiny, aby uzavreli dohodu s vedeckymi
inStiticiami alebo vnutro$tatnymi orgdnmi iného ¢lenského Statu alebo inych
zmluvnych stran dohovoru na ucely vzajomnej vymeny sprav audajov
z ¢innosti pozorovatel'ov;

d) poskytne vo svojej vyrocnej sprave urcenej Komisii a Stdlemu vyboru pre
vyskum a Statistiku konkrétne informdcie o plneni odporucania ICCAT 16-14,
ktoré zahfnaju:
1) podrobné informdcie o Strukture a koncepcii svojho programu
vedeckych pozorovatel'ov, okrem iného aj tieto:

— cielovy podiel pozorovanych plavidiel podla druhu rybolovu
a typu rybarskeho vystroja, ako aj sposob, akym sa meria,

—  povinne zbierané udaje,

— zavedené protokoly zberu tidajov a zaobchédzania s nimi,

— informacie o tom, ako sa vyberaju plavidla, na ktoré sa pridel'uju

pozorovatelia, aby sa dosiahol cielovy podiel pozorovanych
plavidiel, ktory si stanovili ¢lenské §taty,

— poziadavky na odbornt pripravu pozorovatel'ov a
— poziadavky na kvalifikdciu pozorovatel'ov,

11) po€et monitorovanych plavidiel, podiel pozorovanych plavidiel podl'a
druhu rybolovu atypu rybarskeho vystroja apodrobné informécie
o spdsobe vypoctu uvedeného podielu pozorovanych plavidiel;

e) po uvodnom predloZeni informécii vyzadovanych na zéklade pismena d)
bodu 1) nahlasuje vo svojich vyrocnych spravach pripadné zmeny Struktury
a/alebo koncepcie svojho programu pozorovatelov. Clenské §taty aj nadalej
kazdoro¢ne nahlasuji Komisii informacie pozadované podla pismena d)
bodu ii);

f) kazdy rok prostrednictvom elektronickych formularov, ktoré vypracoval
Staly vybor pre vyskum a Statistiku, nahlasuje Stalemu vyboru pre vyskum
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31.

32.

33.

a Statistiku informacie, ktoré¢ vdaka vnutrostatnym programom pozorovatel'ov
zhromazdil pre Komisiu, najmid na Ucely postdenia stavu populécii a iné
vedecké ucely, a to v sulade so zavedenymi postupmi pre iné poziadavky na
nahlasovanie tdajov a v sulade s vnutrostatnymi poziadavkami na dovernost’;

g) zabezpeci, aby jeho pozorovatelia pouzivali pri vykonavani svojich tloh
podl'a odseku 1 spolahlivé protokoly zberu tidajov vratane pripadného pouzitia
fotografii.*

V ¢lanku 66 sa dopliaju odseky 4 a 5:

,»4. Kazdy clensky S$tat skontroluje ro€ne aspon 5 % operacii vylodenia a prekladky
uskuto¢nenych rybarskymi plavidlami tretich krajin v ich ur¢enych pristavoch.

5. Vlajkové clenské Staty zohladnuju spravy insSpektorov pristavného Statu
o poruseniach a konaju na zdklade tychto sprav podobne ako v pripade sprav od
svojich vlastnych inSpektorov, ato v sulade so svojimi vnutroStaitnymi pravnymi
predpismi.*

Dopliia sa tento ¢lanok 66a:
,, Clanok 66a
Spozorovanie plavidiel

1. Clenské $taty zhromazd'uju prostrednictvom &innosti kontroly a dozoru, ktoré
vykonavaju ich prislusné organy v oblasti dohovoru ICCAT, podla moznosti ¢o
najviac informécii v pripade, Ze sa rybarske plavidlo Unie, rybéarske plavidlo tretej
krajiny alebo plavidlo bez S§tatnej prisluSnosti spozoruje pri rybolove alebo
¢innostiach suvisiacich s rybolovom (napr. prekladke), pricom sa predpoklada, ze sa
zapajaju do nezdkonného, nenahlaseného a neregulovaného (NNN) rybolovu.

2. Clenské §taty zbieraju informacie o pripadoch spozorovania plavidiel v stulade
s informaénym listom o spozorovani uvedenym v prilohe k odporti¢aniu ICCAT 19-
09.

3. Ked’ sa plavidlo spozoruje podl'a odseku 1, pozorujuci ¢lensky stat bezodkladne
oznami a poskytne vSetky zaznamenané zabery plavidla prisluSnym organom
vlajkového ¢lenského §tatu alebo zmluvnej strany dohovoru alebo vlajkovej, inej ako
zmluvnej strany dohovoru pozorovaného plavidla a:

a) ak sa spozorované plavidlo plavi pod vlajkou ¢lenského Statu, vlajkovy
Clensky Stat bezodkladne prijme primerané opatrenia v stvislosti s danym
plavidlom. Pozorujuci €lensky Stat, ako aj vlajkovy clensky $tat spozorovaného
plavidla poskytnt informécie o spozorovani Komisii a Europskej agentare pre
kontrolu rybarstva (EFCA) vratane podrobnosti o pripadnych prijatych
naslednych opatreniach;

b) ak sa spozorované plavidlo plavi pod vlajkou inej zmluvnej strany
dohovoru, inej ako zmluvnej strany dohovoru, ak sa plavi pod neurcitou
vlajkou alebo nemad Statnu prislusnost’, pozorujuci Clensky Stat bezodkladne
poskytne Komisii a EFCA vSetky primerané¢ informécie v suvislosti so
spozorovanim. Komisia podla potreby tieto informécie bezodkladne zaSle
sekretariatu ICCAT.*

V ¢lanku 71 ods. 1 sa datum ,,20. augusta* nahradza datumom ,,1. augusta®.
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34.

35.

Clanok 73 sa meni takto:
a) V pismene a) sa namiesto odkazu na prilohu II vklada ,,prilohy I*;

b) Dopiiaju sa tieto odseky:

,J) kapacitnych obmedzeni pre tropické tuniaky podla c¢lanku Sa
suvisiacich s roénym planom rybolovnej kapacity uvedenym v odseku 2,
ako aj poc¢tu podpornych plavidiel uvedenych v odseku 3;

k) planov riadenia v suvislosti so zariadeniami FAD podla ¢lanku 9
tykajucich sa poctu pristrojovych boji uvedenych v odseku 4;

1) poziadavky na zariadenia FAD podl'a ¢lanku 10 ods. 1;

m) informacii, ktoré maju plavidla predkladat’ o pouzivani zariadeni FAD
podla ¢lanku 11 ods. 1, informacii a hldsenia informdacii uvedenych

vodseku2 azberu ahldsenia straty zariadenia FAD uvedenych
v odseku 3;

n) obdobi zadkazu pouzivania zariadeni FAD podla ¢lanku 14 ods. 1
a minimalnej pritomnosti pozorovatel'ov podl'a ¢lanku 14 ods. 2;

0) obmedzenia poctu plavidiel, ktoré lovia severoatlanticki populaciu
tuniaka dlhoplutvého podl'a ¢lanku 17,

p) ro¢ného prenosu kvoty podla ¢lanku 8a v pripade tuniaka okatého;

q) rocného prenosu kvoty podla ¢lanku 17b v pripade severoatlantickej
populacie tuniaka dlhoplutvého a juhoatlantickej populacie tuniaka
dlhoplutvého;

r) roéného prenosu kvoty podla ¢lanku 18b v pripade severoatlantickej
a juhoatlantickej populacie meciara velkého;

s) planu riadenia severoatlantickej populdcie meciara velkého podla
¢lanku 18;

t) podmienok povolovania vylovu ryb druhu Isurus oxyrinchus aich
ponechania na palube podla ¢lanku 33 ods. 2;

u) poziadaviek na €o najvicSiu Sancu preZitia morskych korytnaciek
podla ¢lanku 41;

v) miniméalneho percenta pritomnosti pozorovatelov podla ¢lanku 61
ods. 1 pism. a) a merania percenta pritomnosti podl'a ¢lanku 61 ods. 2.*

Priloha I k nariadeniu (EU) 2017/2107 sa nahradza znenim v prilohe k tomuto
nariadeniu.

Clanok 2

Zmeny nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU).../2022, ktorym sa stanovuje

viacrocny plan riadenia populdcie tuniaka modroplutvého vo vychodnej casti Atlantického

ocednu a v Stredozem,nom mori, menia nariadenia (ES) c"., 1936/2001, (EU) 2017/2107
a (EU) 2019/833 a zruSuje nariadenie (EU) 2016/1627

Nariadenie (EU) XXX/2022 sa meni takto:
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1.  V lanku 7 sa do odseku (...) vkladaju tieto pismena a) a b):

,,a) Clenské $taty rybochovnych zariadeni kazdy rok do 25.maéja vyplihaju
a zasielaji Komisii ro¢né vyhlasenie o prenose ulovku.

Takéto vyhldsenie zahfna:

— mnozstva (v kg) a pocet ryb, ktoré sa maju preniest’,

— rok vylovu,

— priemerna hmotnost’,

— vlajkova zmluvna strana dohovoru,

— odkazy na dokument o ulovku tuniaka modroplutvého zodpovedajice
prenesenym ulovkom,

— nazov a ¢islo ICAAT rybochovného zariadenia,

¢islo klietky a

— informdcie o vylovenom mnozstve (v kg) po dokonceni,

b) mnozstvd prenesené¢ v sulade suvedenym odsekom sa v rybochovnom
zariadeni umiestnia do samostatnych klietok alebo skupiny klietok na zaklade
roku ulovku.*

2.V ¢lanku 46 sa do odseku (...) vkladaju tieto pismena a) a b):

,a) Clenské $taty neumiestiiujéi tuniaka modroplutvého do rybochovného
zariadenia, ktoré nie je povolené clenskym Stditom alebo zmluvnou stranou
dohovoru, alebo nie je uvedené v evidencii rybochovnych zariadeni ICCAT.

b) Clenské §taty rybochovného zariadenia zabezpeéia, aby sa tlovky tuniaka
modroplutvého umiestnili do samostatnych klietok alebo skupiny klietok
arozdelili na zdklade vlajkového clenského Stitu alebo zmluvnej strany
dohovoru, z ktorej pochadzaji. Odchylne od toho, ak sa tuniak modroplutvy
ulovi v ramci spolo¢nej rybarskej operacie (JFO) medzi r6znymi clenskymi
Statmi, Clenské Staty rybochovného zariadenia zabezpecia, aby sa tuniaky
modroplutvé umiestnili do samostatnych klietok alebo skupiny klietok
a rozdelili na zaklade spolo¢nych rybolovnych operacii.*

Clanok 3
Nadobudnutie ucéinnosti

Toto nariadenie nadobuida G¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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